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المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية 

الدورة الثالثة 
نيويورك، ١٠-٢١ أيار/مايو ٢٠٠٤ 
البند ٤ من جدول الأعمال المؤقت* 

   المجالات الصادر بها تكليف 
  المعلومات الواردة من منظومة الأمم المتحدة 

   مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان 
موجز 

ـــم المعــني  يعـرض هـذا التقريـر معلومـات تتصـل بالمقترحـات المقدمـة مـن المنتـدى الدائ
بقضايا الشعوب الأصلية المتعلقـة بحقـوق الإنسـان أو المتصلـة بمفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق 
الإنسان. ويشير التقرير أيضا إلى الأنشطة التي تم الاضطلاع بها على مدى الاثني عشـر شـهرا 
الماضية التي قد تكون موضع اهتمام المنتدى. وترد في مرفق التقرير نسخة من التوصيـات الـتي 
انتهى إليها اليوم المخصص للمناقشة العامة لقضايا الأطفال من الشـعوب الأصليـة الـتي تولـت 

تنظيمها لجنة حقوق الطفل. 
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في سياق التقرير الذي قدمه المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصليـة إلى المجلـس  - ١
الاقتصـادي والاجتمـاعي عـن دورتـــه الثانيــة (E/2003/43-E/CN.19/2003/22)، أورد المنتــدى 
ـــون ”المســائل الــتي يوجــه إليــها انتبــاه المجلــس“ أكــثر مــن ١٢٠ اقتراحــا  تحـت الفصـل المعن
وهدفــا وتوصيــة أو مجــالا لإجــراءات ممكنــة في المســتقبل موجهــــة في الأســـاس إلى منظومـــة 
الأمـم المتحـدة. وتضمـن الفـرع ٥ مـن التقريـر ١٢ فقـرة تتصـل علـى وجـــه التحديــد بحقــوق 
الإنسان. وشملت بعض التوصيات الأخرى الواردة تحت الفروع المعنونـة ”الأطفـال والشـباب 
مـن الشـعوب الأصليـة“ و ”البيئـة“، و ”الصحـة“ و ”عمـل المنتـدى في المسـتقبل“ إشــارات 
أخـرى إلى مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان أو آليـات حقـوق الإنســـان الــتي تخدمــها 
المفوضية. ويقدم هذا التقريـر معلومـات عـن حالـة التوصيـات المتصلـة بمفوضيـة الأمـم المتحـدة 

لحقوق الإنسان. 
 

معلومـات بشـأن الطلبـات الموجهـة مباشـرة إلى مفوضيـة الأمـم المتحـــدة لحقــوق  ألف -
 الإنسان 

في الفقرة ٨٣ من التقرير، يوصـى المنتـدى بإقامـة تعـاون فعـال بـين المنتـدى، والفريـق  - ٢
ــــــا المتعلقـــــة  العــــامل المعــــني بالشــــعوب الأصليــــة، والمقرريــــن الخــــاصين المعنيــــين بالقضاي
بالشعوب الأصلية، وفي الفقرة ٨٤ يدعــو المنتـدى المقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنسـان 
والحريـات الأساسـية للسـكان الأصليـــين إلى المشــاركة في دوراتــه الســنوية. وفي الفقــرة ٨٦، 
يؤكد المنتدى أهمية إيلاء المقررين القطريين الخاصين، والمقررين المواضيعيين الخاصين، والخبراء 
ـــا خاصــا لحالــة الشــعوب الأصليــة، كــل في مجالــه. وفي  وممثلـي لجنـة حقـوق الإنسـان اهتمام
ــــات محـــددة إلى  الفقــرات ١٦ و ١٧ و ٢٥ و ٧٤ و ٧٧ و ٧٨ مــن التقريــر وجــهت توصي

مقررين مواضيعيين خاصين. 
وقد شهد التعاون فيما بين الآليات الثلاث المذكورة أعـلاه مزيـدا مـن التطـور خـلال  - ٣
فترة التقرير. فدعي ممثلون عن المنتدى الدائم لحضور الدورة الحادية والعشرين للفريـق العـامل 
المعني بالشعوب الأصلية، كما حضر المقرر الخاص المعـني بالشـعوب الأصليـة، ورئيـس الفريـق 
العامل المعني بالشعوب الأصلية الدورة الثانيـة للمنتـدى، وينتظـر أن تسـتمر هـذه المشـاركة في 
المستقبل، بما يضمن تحقيق الاتصالات الرسميـة وغـير الرسميـة الـتي تتيحـها مثـل هـذه المناسـبات 

الاستفادة الكاملة من الولايات المكلف بها المكرسة للشعوب الأصلية. 
ــــهام  والتقــى المقــررون القطريــون الخــاصون والمقــررون المواضعيــون الخــاصون في الم - ٤
القطرية التي اضطلعوا بها مسؤولين حكوميين وممثلين للمنظمـات غـير الحكوميـة بمـا فيـها عنـد 
الاقتضـاء، منظمـات الشـعوب الأصليـة. وأدت هـذه اللقـاءات إلى إدراج معلومـــات في بعــض 



04-264143

E/C.19/2004/5/Add.11

التقـارير عـن أحـوال الشـعوب الأصليـة في البلـدان المعنيـة. وأحـــالت مفوضيــة الأمــم المتحــدة 
لحقوق الإنسان الطلبات التي وجهها المنتـدى لبعـض القـائمين علـى ولايـات مواضيعيـة محـددة 
مـن أجـل النظـر فيـها، وعرضـت نسـخا مـن تقريـر المنتـــدى الدائــم علــى الاجتمــاع الســنوي 

للمقررين والممثلين الخاصين المعقود في حزيران/يونيه ٢٠٠٣. 
ـــني بالشــعوب الأصليــة، منــذ تقــديم تقريــره الأول، جمــع  وواصـل المقـرر الخـاص المع - ٥
ـــة، ومتابعــة التطــورات الحاصلــة في  المعلومـات بشـأن حالـة حقـوق الإنسـان للشـعوب الأصلي
منظومـة الأمـــم المتحــدة، والمشــاركة في المؤتمــرات والحلقــات الدراســية البحثيــة والتقييمــات 
وحلقـات التدريـب ومـا شـابهها الـتي تعقـد علـى الصعيديـن الـدولي والوطـني وتتصـــل مباشــرة 
بالقضايـا الداخلـة في نطـاق ولايتـه، وأجـرى بحوثـا بشـأن بعـض القضايـــا الرئيســية الــتي تؤثــر 
 ،E/CN.4/2002/97) في الشـــعوب الأصليـــة علـــى النحـــو الـــذي أوضحـــه في تقريــــره الأول

الفقرة ١١٣). 
واضطلـع المقـرر الخـاص المعـني بالشـعوب الأصليـة أيضـــا بمــهمتين قطريتــين رسميتــين،  - ٦
واحـدة في المكسـيك (في الفـترة مـن ١ إلى ١٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣) والثانيـة في شـــيلي (في 
الفــترة مــن ١٨ إلى ٢٩ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٣). وواصــل إيــلاء اهتمــــام خـــاص لحالـــة المـــرأة 
والطفل من الشعوب الأصلية عند زيارته للبلدين بما في ذلك المشاركة في تجمعات محـددة مـن 
أجـل الاسـتماع إلى مـا لديـهما مـن شـــواغل. ويــرد تقريــرا المــهمتين القطريتــين في الوثيقتــين 
ـــوة مــن  E/CN.4/2004/8/Add.2 و Add.3، علـى التـوالي. وعـلاوة علـى ذلـك، وبنـاء علـى دع

جمعية الأمم الأولى في كندا، قام المقرر الخاص بزيارة هــذا القطـر في أيـار/مـايو ٢٠٠٣، وبنـاء 
ـــدا في تشــرين الأول/أكتوبــر  علـى دعـوة مـن برلمـان شـعب السـامي قـام بزيـارة الـنرويج وفنلن

٢٠٠٣، لرصد حالة الشعوب الأصلية في هاتين المنطقتين. 
كذلك، حضر المقـرر الخـاص الـدورة الثانيـة للمنتـدى الدائـم المعـني بقضايـا الشـعوب  - ٧
الأصلية (نيويورك، أيـار/مـايو ٢٠٠٣)، وأحـال إلى لجنـة حقـوق الطفـل بيانـا لنظـره في اليـوم 
المخصـص للمناقشـة العامـة لقضايـا الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـــة (جنيــف، أيلــول/ســبتمبر 
٢٠٠٣). وشـارك المقـرر الخـاص في بعـــض المناســبات وحــاضر في مؤسســات أكاديميــة عــن 
مواضيـع مختلفـة تدخـل في نطـــاق ولايتــه. وفي مناســبة يــوم الأمــم المتحــدة لحقــوق الإنســان 
(١٠ أيلـول/سـبتمبر)، انضـم المقـرر الخـاص إلى الآليـات الأخـرى في إعـداد بيـان يديـن بشـــدة 
جميـع أعمـــال التخويــف والانتقــام ضــد الأفــراد والمجموعــات الــتي تســعى للتعــاون، أو الــتي 
تعاونت بالفعل مع الأمم المتحدة أو ممثلي هيئات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، بمـن في ذلـك 
ممثلـو جماعـات الشـــعوب الأصليــة وزعماؤهــا. وعــلاوة علــى ذلــك، واصــل المقــرر الخــاص 
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تطوير الصلات مع عديد من منظمات الشعوب الأصلية ومنظمات حقـوق الإنسـان في جميـع 
أنحاء العالم، وزاد أواصر التعاون مع هيئات ووكـالات الأمـم المتحـدة. ويشـعر المقـرر الخـاص 
بالعرفان خاصة للحكومات ومنظمـات الشـعوب الأصليـة ووكـالات الأمـم المتحـدة والمعـاهد 

البحثية والأفراد المهتمين الذين ردوا إيجابا على طلبه الحصول منهم على معلومات. 
وتلقى المقرر الخاص أيضا مجموعة كبيرة من الرسـائل الـتي تـزوده بالمعلومـات المتعلقـة  - ٨
بالانتـهاكات المزعـوم بهـا لحقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية للشـــعوب الأصليــة. وكــانت 
ـــية لهــذه الرســائل ممثلــة في المنظمــات غــير الحكوميــة، ومنظمــات الشــعوب  المصـادر الأساس
الأصلية، والمنظمات الحكوميـة الدوليـة وسـائر إجـراءات الأمـم المتحـدة المعنيـة بحمايـة حقـوق 
الإنسان. ويتولى المقرر الخاص تحليل هذه المعلومات ويبت فيما إذا كان يجري اتخاذ إجـراءات 
بشـأنها. ويـأخذ النـوع الرئيسـي للمراسـلات الـتي يبعـث بهـا المقــرر الخــاص شــكل ”نــداءات 
عاجلـة“ في حالـة وجـود مخـاطر داهمـة بوقـــوع انتــهاكات لحقــوق الإنســان للأفــراد أو حــتى 
للمجتمعات الكاملة للشعوب الأصلية. ويقوم المقرر الخاص أيضا بإحالة ”رسائل ادعاء“ إلى 
ـــل اســتعجالا في طبيعتــها. وكقــاعدة عامــة، تظــل النــداءات  الحكومـات بشـأن الحـالات الأق
ـــر الســنوي الــذي يقدمــه المقــرر  العاجلـة ورسـائل الادعـاء سـرية إلى أن يتـم نشـرها في التقري
الخـاص إلى لجنـة حقـوق الإنسـان. ويجـري رسميـا إدراج موجـــز بهــذه الرســائل والــردود الــتي 

يتلقاها المقرر الخاص من الدول المعنية في التقرير السنوي الذي يرفعه إلى اللجنة. 
وقد عرض المقرر الخاص في السنة الحالية موجزا بالمكاتبات والرسائل التي وردت من  - ٩
الحكومات على مدار العام، وقدم نظرة عامة للإطار القانوني واضعـا في اعتبـاره نـوع القضايـا 
التي تلقاها منذ تعيينه، ومشيرا بإيجاز إلى الأنشطة الأخــرى الـتي اضطلـع بهـا خـلال الفـترة قيـد 
المراجعـة (E/CN.4/2004/8/Add.1). وخـــلال الفــترة المســتعرضة، قــام المقــرر الخــاص بإحالــة 
نداءات عاجلة و/أو رسائل ادعاء إما وحـده، أو بالاشـتراك مـع آليـات أخـرى للجنـة حقـوق 
الإنسان وجهها إلى ١٣ حكومة. وشملـت هـذه الإجـراءات المشـتركة تعاونـا مـع ممثـل الأمـين 
العام المعني بـالمدافعين عـن حقـوق الإنسـان، والمقـرر الخـاص المعـني بمسـألة التعذيـب، والمقـررة 
الخاصـة المعنيـة بحـالات الإعـدام خـارج نطـاق القضـاء بـإجراءات موجـزة أو تعســـفا، والمقــرر 
الخاص المعني بحرية الرأي والتعبير، والمقرر الخـاص المعـني باسـتقلال القضـاة والمحـامين، والمقـرر 
الخاص المعني بالحق في الصحة، والمقـرر الخـاص المعـني بالسـكن اللائـق، والمقـرر الخـاص المعـني 
بجمهورية الكونغو الديمقراطية، ورئيس ومقرر الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسـفي، علـى 

التوالي. 
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وشهدت الفترة المستعرضة زيادة في عدد وفحوى الرسائل التي تلقاها المقرر الخـاص،  - ١٠
ويعود ذلك جزئيا إلى الاستراتيجية الـتي وضعـت مـن أجـل زيـادة التعريـف بالآليـة الـتي يمثلـها 
لدى المجتمعات المعنية وشملت إرسال مذكرة إعلامية بشأن الولاية المنوطـة بـه تتضمـن نموذجـا 
لتقـديم المعلومـات إلى المقـرر الخـاص. وسـاعدت هـذه المذكـرة الشـــعوب الأصليــة علــى فــهم 
النطاق والحدود الممكنة للولاية. وستكون قضيـة الشـعوب الأصليـة والتعليـم هـي محـل تركـيز 

التقرير المقبل للمقرر الخاص. 
وفي الفقرة ٨٥ من تقرير المنتدى، يوصى الأمين العام، بأن يعد على مراحل متعــددة،  - ١١
دراسة تحليلية عن السبل التي عولجت بها قضايا الشعوب الأصلية في الآليـات والهيئـات المنشـأة 
ـــارير الــتي تقدمــها  بمعـاهدات اسـتنادا إلى الميثـاق. ويقـترح المنتـدى أن تبـدأ الدراسـة بنظـر التق
الـدول الأطـراف بموجـب العـهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية، والعـهد الـــدولي 

الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية. 
وبغيـة تنفيـذ توصيـة المنتـدى الدائـم، يتعـين أن يحصـل هـذا الطلـب علـى تـأييد المجلــس  - ١٢
الاقتصادي والاجتماعي وأن يجـري تحديـد الآثـار الماليـة المترتبـة عليـه قبـل اتخـاذ أي إجـراءات 
بشـأنه مـن قبـل مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنسـان. ومـع ذلـك، يتوافـر كـــم كبــير مــن 
المعلومـات عـن عمـل هيئـات المعـاهدات في قـاعدة المعلومـــات الــتي أنشــأتها المفوضيــة ويمكــن 
الاطلاع عليها على العنوان التالي: www.unhchr.ch. وعلاوة على ذلك، ووجه انتباه المنتدى 
إلى دراسة أكاديمية أعدها عضو سابق في إحدى هيئـات المعـاهدات وهـو البروفيسـور بـاتريك 
ثورنـبري، تقـدم تحليـلا تفصيليـا عـن الكيفيـة الـتي تعـاملت بهـا هيئــات المعــاهدات مــع قضايــا 
ـــة وحقــوق الإنســان، مطبعــة جامعــة  الشـعوب الأصليـة (بـاتريك ثورنـبري، الشـعوب الأصلي

مانشيستر، ٢٠٠٢). 
وفي الفقرة ٨٧ من التقرير، يوجه المنتدى توصيات إلى الـدول تتعلـق بمشـروع إعـلان  - ١٣
الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية. وفي الدورة التاسعة للفريق العامل المعـني بوضـع 
مشروع إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشـعوب الأصليـة وجـه رئيـس الفريـق الدعـوة إلى 
رئيس المنتدى الدائم للتكلم في الاجتمـاع والإعـراب عـن آرائـه بشـأن التقـدم المحـرز في وضـع 
الإعلان. وعلاوة على ذلك، قام ميغل الفونسو مـارتينس رئيـس ومقـرر الفريـق العـامل المعـني 
بالشعوب الأصلية، ورودلفو ستافينهاغن، المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريـات 
الأساسية للسكان الأصليين، وأوله هينريك ماغا، رئيس المنتدى الدائم المعني بقضايا الشـعوب 
الأصليـة، وسـيرجيو فيـيرا دو ميللـو، مفـوض الأمـم المتحـدة السـامي الراحـل لحقـوق الإنســـان 
بالكتابة إلى رئيس ومقرر الفريـق العـامل المعـني بصياغـة مشـروع إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن 
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حقوق الشعوب الأصلية في ٢٠ أيار/مايو ٢٠٠٣ لمناشدته بذل قصارى جهده من أجل إتمـام 
صياغة مشروع الإعلان واعتبار ذلك مسألة عاجلة. 

وفي الفقرة ٨٨، يشير المنتـدى إلى انتـهاكات حقـوق الإنسـان في بلديـن. وقـد تنـاول  - ١٤
المقـرر الخـاص المعـني بالشـعوب الأصليـة الحـالتين، وتـرد معلومـات إضافيـة بشـأنهما في التقريــر 

 .(E/CN.4/2004/8/Add.1) الذي قدمه إلى لجنة حقوق الإنسان
وفي الفقرتين ٨٩ و ٩٠، يعرب المنتدى عن ترحيبه وتأييده فيما يتعلـق بقـراري لجنـة  - ١٥
حقـوق الإنسـان بـأن تنظـم مفوضيـة الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنســـان دورتــين دراســيتين عــن 
الشعوب الأصلية وإقامـة العـدل، والشـعوب الأصليـة والمعـاهدات (قـرار اللجنـة ٥٦/٢٠٠٣، 
ومقـرر اللجنـة ١١٧/٢٠٠٣). وقـد عُقـدت الحلقـة الدراسـية المعنيـة بإقامـة العـدل والشــعوب 
الأصلية في مدريد بالتعاون مع الجامعة الوطنية للتعليم عن بُعد بإسبانيا، في الفـترة مـن ١٢ إلى 
١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٣. أمــا الحلقــة الدراســــية المعنيـــة بالمعـــاهدات والاتفاقـــات 
والترتيبات البناءة بين الشعوب الأصلية والدول فعقدت في جنيـف في الفـترة مـن ١٥ إلى ١٧ 
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣. وعرضـت اسـتنتاجات وتوصيـات الحلقتـين الدراســـيتين علــى 
 .(E/CN.4/2004/111 و E/CN.4/2004/8/Add.4) لجنــة حقــوق الإنســــان في دورتهـــا الســـتين
وسـيقدم التقريـران الكـاملان إلى الفريـق العـــامل المعــني بالشــعوب الأصليــة في دورتــه الثانيــة 

والعشرين. وقد شارك في الحلقتين الدراسيتين مشاركة نشطة ممثلون للمنتدى الدائم. 
وفي الفقرة ٩١، يوصى المنتدى بأن تطلـب لجنـة حقـوق الطفـل إلى الـدول الأطـراف  - ١٦
في الاتفاقية أن تُضمن تقاريرها معلومات تتصل بحالة الأطفال من الشعوب الأصليـة. وعـلاوة 
علـى ذلـك، وردت إشـارات عـن الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة تتصـــل بعمــل المفوضيــة في 

الفقرات ٥ (أ)، و ٦ و ٧، و ١٦، و ١٧، و ٢٤، و ٢٥. 
وفي ١٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣، أجـرت لجنـة حقـوق الطفـل علـى مـدى يـوم واحـــد  - ١٧
مناقشـة خاصـة عـن الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة، بمشـاركة وكـــالات مــن الأمــم المتحــدة 
وممثلـين عـن الشـعوب الأصليـة وأعضـاء مـن المنتـدى الدائـم ومنظمـات غـــير حكوميــة. ويــرد 
ـــة CRC/C/SR.899 كمــا يــرد تقريــر الــدورة في الوثيقــة  المحضـر الموجـز للمناقشـات في الوثيق
CRC/C/133(§624). وقد أدرجت التوصيات المنبثقة عـن المناقشـة في مرفـق لهـذا التقريـر. وفي 

هذه التوصيات ذُكرت الدول بقوة بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب المادتين ٢ و ٣٠ مـن 
الاتفاقيـة بتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان المكفولـة للأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة. وأطلعـــت 
مفوضية حقوق الإنسان المقررين الخاصين المعنيين بالقضايا المتصلة بـالطفل بتوصيـات المنتـدى 
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وشجعتهم على أن يأخذوا أوضاع الأطفال من الشعوب الأصلية في الاعتبار فيمـا يضطلعـون 
به من أعمال. 

وفي الفقـرة ٩٣ مـن التقريـر، يوصـي المنتـدى المفوضيـة بتنظيـم أنشـــطة مــع الشــعوب  - ١٨
الأصلية في أفريقيا وآسيا بهدف توفير التدريب في مجال حقوق الإنسان، وتشـجيع الحـوار بـين 
الدول والشعوب الأصلية، والدعوة إلى إجراء مشاورات مشـتركة بـين الوكـالات مـع الـدول 
والشعوب الأصلية. وقد أدرجت الأنشطة التي طلب المنتدى الاضطلاع بها في النداء السـنوي 
لمفوضية حقوق الإنسان لعام ٢٠٠٣ (الصفحة ١٢٠). بيد أن المـانحين لم يرصـدوا أي أمـوال 

لتنفيذها. 
وفي الفقرة ٥١ من التقرير يوصى المنتدى منظومة الأمم المتحـدة، ولا سـيما مفوضيـة  - ١٩
ـــوارد  حقـوق الإنسـان وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، بتنظيـم حلقـة عمـل بشـأن اسـتخراج الم
والشعوب الأصلية بهدف مواصلة مناقشة مسائل من قبيل مسؤولية الشركات. وقـد أدرجـت 
المفوضية هذا النشاط في ندائها السنوي لعام ٢٠٠٤ (الصفحـة ١١٣) وسـتقوم بتنظيـم حلقـة 

العمل خلال هذا العام، رهنا بتوفير التمويل اللازم. 
وفي الفقـرة ٨١، يوصـى المنتـدى الفريـق العـامل المعـني بالشـعوب الأصليـة بـأن يجــري  - ٢٠
دراسة عن ممارسات الإبادة الجماعية والإبادة العرقيـة الـتي تسـتهدف الشـعوب الأصليـة. وقـد 
أفيد الفريق العامل بهذه التوصية. وبــالنظر إلى أن الموضـوع الرئيسـي لدورتـه لعـام ٢٠٠٤ هـو 
”الشعوب الأصلية وتسوية الصراعات“، فإنه من الممكن أن تتاح لـه فرصـة نظـر التوصيـة في 

هذه المناسبة. 
وفي الفقــرة ١٢٤، يحــث المنتــدى الحكومــات والمنظمــــات غـــير الحكوميـــة وســـائر  - ٢١
الكيانات العامة والخاصة والأفـراد علـى المسـاهمة في صنـدوق الأمـم المتحـدة للتبرعـات لصـالح 
الشـعوب الأصليـة، وصنـدوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني للعقـد الـدولي للشـــعوب الأصليــة في 
العالم. وقد وجه أعضاء مجلس الأمناء، خـلال الـدورات السـنوية للصندوقـين وخـلال دورات 
لجنة حقوق الإنسان، نداءات إلى الحكومات طلبوا فيها تقديم تبرعات لدعم الأنشـطة المتصلـة 
 .E/CN.4/2004/79 بالشعوب الأصلية. وترد آخر المعلومات عن أنشطة الصندوقين في الوثيقة

 
معلومات بشأن الطلبات العامة الموجهة إلى منظومة الأمم المتحدة   باء -

في الفقرة ١٢٢ من التقرير، يوصى المنتـدى بتنظيـم حلقـة عمـل بشـأن جمـع البيانـات  - ٢٢
المتعلقـة بالشـعوب الأصليـــة. وقــد نُظمــت حلقــة العمــل في الفــترة مــن ١٩ إلى ٢١ كــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٤ ودُعيت مفوضية حقـوق الإنسـان إلى تقـديم ورقـة فنيـة عـن الموضـوع مـن 
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منظور حقوق الإنسان. وأكدت المفوضية أهمية وضع إطار مفـاهيمي لإعـداد مؤشـرات تقـوم 
على الحقوق تتيح قياس الأبعاد ذات الصلة بالشعوب الأصلية. وهـذه الورقـة متاحـة في موقـع 

 .www.unhchr.ch/indigenous المفوضية على الإنترنت في العنوان التالي
وفي الفقـرة ٤٥، يوصـى المنتـدى المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي بـأن يـــأذن بإنشــاء  - ٢٣
فريق عامل يعني بالمبادئ التوجيهية للبحـوث التشـاركية القائمـة علـى الموافقـة الحـرة عـن علـم 
مسـبق، وفي هـذا الصـدد، تجـدر الإشـارة إلى أن فريـق الدعـم المشـــترك بــين الوكــالات المعــني 
ـــب إلى برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي تنســيق ورقــة  بقضايـا الشـعوب الأصليـة قـرر أن يطل
مشتركة بين الوكالات بشأن الموافقة الحرة عن علم مسبق لكي ينظـر فيـها المنتـدى في دورتـه 
الثالثة. وقدمت المفوضية معلومات من أجل إدراجها في هذه الورقة. وعلاوة علـى ذلـك، قـد 
يـود المنتـدى مراعـاة قـرار الفريـق العـامل المعـني بالشـعوب الأصليـة الـذي أقرتـه بعدئـذ اللجنــة 
الفرعية المعنية بتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، والذي يقضي بإعداد تعليق قـانوني علـى المبـدأ 

لكي ينظر فيه في دورته الثانية والعشرين في تموز/يوليه ٢٠٠٤. 
وفي الفقـرة ١١٦، يلاحـــظ المنتــدى ضــرورة بنــاء القــدرات في الحكومــات الوطنيــة  - ٢٤
والمحليـة وفي مجتمعـات الشـــعوب الأصليــة في المجــالات الواقعــة ضمــن ولايتــه. وقــد حــددت 
المفوضيـة، بوصفـها الهيئـة الرائـدة في الأمـم المتحـدة المسـؤولة عـن حقـوق الإنسـان، عـددا مــن 
أنشـطة التدريـب في مجـال حقـوق الإنسـان لفـائدة الشـعوب الأصليـــة خصوصــا، وإن كــانت 
لا تقتصر عليها وحدها. ومن هذه الأنشطة برنامج الزمـالات للشـعوب الأصليـة الـذي دخـل 
عامه التاسع الآن ويتضمن عنصرا خاصا بالناطقين بالإسبانية ينظم بالتعاون مع معـهد حقـوق 
الإنسان التابع لجامعة دوستو في بلباو، وعنصرا خاصا بالناطقين بالفرنسية ينظـم بالتعـاون مـع 
جامعة بورغوني في مدينة ديجون. وفي عام ٢٠٠٢، نظمـت المفوضيـة حلقـة تدريبيـة رائـدة في 
مجال حقوق الإنسان للتأكد من جدوى برنامج جديد يرمـي إلى ’’تنظيـم مجتمعـات الشـعوب 
الأصلية لحلقات تدريبية بشـأن حقـوق الإنسـان“. ومـن المزمـع زيـادة بلـورة البرنـامج في عـام 
٢٠٠٤ (انظـر النـداء السـنوي لعـام ٢٠٠٤). وعـلاوة علـــى هــذه الــبرامج المنظمــة مــن قبــل 
المفوضية، ثمة عدد من المشاريع المحددة المقدمة من منظمات الشعوب الأصلية لتوفـير التدريـب 
في مجال حقوق الإنسان يتلقى دعما من صندوق التبرعات للعقد الدولي للشعوب الأصليـة في 

العالم. 
 

معلومات أخرى عن آخر الأنشطة المتعلقة بالشعوب الأصلية   جيم -
كان موضوع ”الشـعوب الأصليـة والعولمـة“ هـو الموضـوع الرئيسـي للـدورة الحاديـة  - ٢٥
والعشرين للفريق العامل المعني بالشعوب الأصلية المعقودة في تموز/يوليه ٢٠٠٣ ولعل مـا يـهم 
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ـــق  المنتـدى هـو مـا اتخـذه الفريـق العـامل مـن قـرارات بشـأن دورتـه الثانيـة والعشـرين. فقـد اتف
أعضاء الفريق العامل على أن يكـون موضـوع ”الشـعوب الأصليـة وتسـوية الصراعـات“ هـو 
الموضوع الرئيسي للدورة، وأن يعدوا فيما بينهم ورقات عمـل في المجـالات التاليـة: اسـتعراض 
مشاريع لمبادئ ومبادئ توجيهية بشأن تراث الشعوب الأصلية؛ والشـعوب الأصليـة والعولمـة؛ 
والموافقــة الحــرة والمســبقة والمســتنيرة للشــعوب الأصليــة علــى أي تطــور يؤثــــر في أراضيـــها 
ـــوق الإنســان للشــعوب  ومواردهـا الطبيعيـة كإطـار قـانوني لصياغـة تعليـق قـانوني؛ وحالـة حق
الأصلية في الدول المهددة بالزوال البيئي؛ والشعوب الأصلية وتسوية الصراعات. ويرد التقرير 
ـــدورة الحاديــة والعشــرين للفريــق العــامل؛ والاســتنتاجات  الـذي يتضمـن موجـز مناقشـات ال

 .E/CN.4/Sub.2/2003/22 والتوصيات المنبثقة عنها في الوثيقة
وعُقـدت الـدورة التاسـعة للفريـق العـامل المعـني بمشـروع إعـلان الأمـم المتحـدة بشــأن  - ٢٦
حقوق الشعوب الأصلية في الفترة من ١٥ إلى ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣ بجنيف. ويرد تقريـر 

 .E/CN.4/2004/81 الفريق العامل في الوثيقة
وسـوف ينتـهي العقـد الـدولي للشـعوب الأصليـة في العــالم في كــانون الأول/ديســمبر  - ٢٧
٢٠٠٤. وقــــد طلــــب المجلــــس الاقتصــــادي والاجتمــــاعي إلى الأمــــين العــــام، في مقـــــرره 
٣٠٦/٢٠٠٣، أن يســتهل اســتعراضا للعقــد الــدولي وأن يقــدم إليــه تقريــرا في دورتــه الــــتي 
سـيعقدها في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٤. وطلبـت الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـــام أيضــا، في قرارهــا 
١٥٨/٥٨، أن يقدم إليها تقريرا عن العقد الدولي. وعلاوة على هذين الاسـتعراضين الرسميـين 
للعقد الدولي، ستنظم المفوضية مشاورات خلال العام لتقييم العقد بمناسبة الاجتماعات المعنيـة 
بحقوق الإنسان، بما في ذلك اجتماع الـدورة السـتين للجنـة حقـوق الإنسـان، والـدورة الثالثـة 
للمنتدى الدائم، والدورة الثانية والعشرون للفريق العـامل المعـني بالشـعوب الأصليـة، والـدورة 
العاشرة للفريق العامل المعني بمشروع إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشـعوب الأصليـة. 
وسيُعقد منتدى للشعوب الأصلية لتقييم العقد الـدولي وتحديـد التحديـات المقبلـة، في برشـلونة 
في ١٠ آب/أغسـطس ٢٠٠٤. ومـن المتوقـع أن تتمكـن المفوضيـة مـن توفـير معلومـات شــاملة 

عن العقد في الدورة الرابعة للمنتدى الدائم. 
وفي إطار برنامج الأمـم المتحـدة لحقـوق الإسـكان، تضطلـع المفوضيـة حاليـا بمشـروع  - ٢٨
بحثي مشترك مع موئـل الأمـم المتحـدة بشـأن موضـوع ”الشـعوب الأصليـة والحـق في السـكن 
ـــدولي المتصلــة  اللائـق: اسـتعراض عـام“. ويتنـاول التقريـر قضايـا مـن قبيـل جوانـب القـانون ال
بالشعوب الأصلية والحق في السـكن اللائـق، ويتضمـن دراسـات إفراديـة تُقيّـم الفجـوة الحاليـة 



1004-26414

E/C.19/2004/5/Add.11

بين الحقوق القائمة والواقع السائد. وسيقدم موجز مشفوع باستنتاجات أوليـة إلى المنتـدى في 
دورته الثالثة. ومن المتوقع أن يتاح التقرير النهائي في نهاية عام ٢٠٠٤. 

 
معلومــــات ومقترحــــات بشــــأن الموضــــوع الخــــاص المعنــــون ”النســــاء مـــــن  دال -

 الشعوب الأصلية“ 
تولي مفوضية حقوق الإنسـان وآليـات حقـوق الإنسـان الـتي تدعمـها اهتمامـا خاصـا  - ٢٩
للنساء من الشعوب الأصلية. وكما جاء في الفقرة ٦ من التقرير الحـالي، أدرج المقـرر الخـاص 
المعني بالشعوب الأصلية في زياراته القطريـة أنشـطة محـددة تهـدف إلى جمـع المعلومـات المتصلـة 
بالنسـاء مـن الشـعوب الأصليـة وفقـا للطلـب الـذي أوردتـه لجنـــة حقــوق الإنســان في قرارهــا 
٥٧/٢٠٠١. وتعمل المفوضية على كفالة التوازن بين الجنسين في اجتماعاتهـا، وينتـهج مجلـس 
أمناء صندوق التبرعــات لصـالح الشـعوب الأصليـة سياسـة ينفـذ بمقتضاهـا قـدر المسـتطاع هـذا 
المبدأ الهام من مبادئ الأمم المتحدة عندما يوصى بمنح للسفر للممثلين من الشـعوب الأصليـة. 
بيـد أن نسـبة المرشـحات مـن الشـعوب الأصليـة قليلـة بالمقارنـة بنسـبة المرشـحين، حيـث تتجـه 
منظمـات الشـعوب الأصليـة أحيانـا إلى عـدم إدراج إنـاث في طلبـات الترشـــيح الــتي تقدمــها. 
ونتيجة لذلك، ساعد صندوق التبرعات في عام ٢٠٠٣ ما عدده ٣٤ امـرأة و ٤٦ رجـلا مـن 
الشـعوب الأصليـة للمشـاركة في أعمـال الفريـق العـامل المعـني بالشـعوب الأصليـة، و ٥ نســـاء 
و ١٠ رجال للمشاركة في أعمال الفريق العـامل المعـني بمشـروع إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن 
حقـوق الشـــعوب الأصليــة. وفي إطــار برنــامج الزمــالات للشــعوب الأصليــة الــذي وضعتــه 

المفوضية في عام ١٩٩٧، حصلت النساء على ٢٨ زمالة من أصل ٥٨ زمالة. 
 

معلومات أخرى   هاء -
تمثل وحدة الشعوب الأصلية والأقليات التابعة لفرع البحوث والحق في التنميـة الجهـة  - ٣٠
المنسـقة لقضايـا الشـعوب الأصليـة في المفوضيـة. ويمكـــن الاطــلاع علــى المعلومــات والوثــائق 
المتعلقـة بالشـــعوب الأصليــة، وطلبــات الاســتفادة مــن برنــامج زمــالات الشــعوب الأصليــة، 
وصندوقـي التبرعـات للشـعوب الأصليـة، والجـدول الزمـني للمناسـبات الرئيسـية الـــتي تنظمــها 

 .www.unhchr.ch المفوضية في موقعها على الإنترنت في العنوان التالي
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المرفق 
٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣ 

 الدورة الرابعة والثلاثون للجنة حقوق الطفل 
  ١٥ أيلول/سبتمبر - ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٣ 

 يوم المناقشة العامة المخصص لحقوق الأطفال من الشعوب الأصلية 
  التوصيات 

ديباجة 
إن لجنة حقوق الطفل، 

إذ تشير إلى أن المواد ٣٠ و ١٧ (د) و ٢٩-١ (ج) مـن اتفاقيـة حقـوق الطفـل هـي 
الأحكـام الوحيـدة في صـك دولي متعلـق بحقـوق الإنسـان الـتي يقـر صراحـة بـأن الأطفـال مـــن 

الشعوب الأصلية هم من أصحاب الحقوق، 
وفي ضـوء توصيـات المقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساســية 
للسكان الأصليين المتصلة بـالطفل الـواردة في تقريـره السـنوي وتقريـر المهمـة الـتي اضطلـع بهـا 

المرفوعين إلى لجنة الأمم المتحدة لحقوق الإنسان، 
وعقب طلب منتدى الأمم المتحـدة الدائـم المعـني بقضايـا الشـعوب الأصليـة مـن لجنـة 
ــز  حقـوق الطفـل عقـد يـوم مخصـص لمناقشـة حقـوق الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة بغيـة تعزي
التوعيـــة بـــها (E/2002/43/part I)، وانطلاقا من التوصيات التي اعتمدهـا المنتـدى بشـأن هـذه 

الحقوق أثناء دورتيه الأولى والثانية في عامي ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣، 
وفي ضوء العقد الدولي للشعوب الأصلية في العالم، ١٩٩٤-٢٠٠٤، 

وبمراعاة اتفاقية منظمة العمل الدولية رقـم ١٦٩ المتعلقـة بالشـعوب الأصليـة والقبليـة 
في البلدان المستقلة، 

وإذ تقر بالأعمال الـتي يضطلـع بهـا حاليـا فريـق الأمـم المتحـدة العـامل بـين الـدورات 
المفتـوح بـاب العضويـة المعـني بصياغـة مشـروع إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن حقـوق الشــعوب 
الأصلية، وفريق الأمم المتحدة العامل المعني بالشـعوب الأصليـة فيمـا يتعلـق بقضايـا معينـة مثـل 

حق تقرير المصير، والحقوق في الأرض والحقوق الجماعية الأخرى، 
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ورغم تأثر الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة أكـثر مـن غـيرهم بتحديـات محـددة، مثـل 
الإيداع بالمؤسسات الإصلاحية، والتمديُن، وإساءة اسـتعمال المخـدرات والكحـول، والاتجـار 
بهـم، والتراعـات المسـلحة، والاسـتغلال الجنسـي وعمـل الأطفـــال، وأن ذلــك لم يؤخــذ بعــين 

الاعتبار حتى الآن في وضع السياسات والبرامج المتعلقة بالأطفال وتنفيذها، 
 

عـام 
تذكر بقوة بما يقع على عاتق الدول الأطراف من واجبـات بمقتضـى المـادتين  - ١
٢ و٣٠ مـن الاتفاقيـة مـن أجـل تعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان لجميـع الأطفـال مـن الشــعوب 

الأصلية؛ 
تعيد التأكيد على التزامها بتعزيز وحماية حقوق الإنسان لجميع الأطفـال مـن  - ٢
الشـعوب الأصليـة بالقيـام، في سـياق الاسـتعراض الـدوري لتقـارير الـدول الأطـــراف، بــإجراء 
معالجة أكثر انتظاما لحالة الأطفال من الشعوب الأصلية في إطار جميع الأحكام والمبـادئ ذات 

الصلة في الاتفاقية؛ 
تدعـو الـــدول الأطــراف ووكــالات الأمــم المتحــدة المتخصصــة وصناديقــها  - ٣
وبرامجها، والبنك الدولي والمصارف الإنمائية الإقليمية والمجتمع المدني إلى اعتماد نهج أشمل قـائم 
على حقوق الأطفال مـن الشـعوب الأصليـة، يسـتند إلى الاتفاقيـة وغيرهـا مـن المعايـير الدوليـة 
ذات الصلة مثل اتفاقيـة منظمـة العمـل الدوليـة رقـم ١٦٩، وتشـجع علـى التدخـلات القائمـة 
على أساس مجتمعات الشعوب الأصلية، بغية ضمان أقصى قدر ممكن من الحساسية في مراعــاة 
الخصائص الثقافية الذاتية للمجتمع المعني. كما تدعو إلى إيـلاء اهتمـام خـاص لتنـوع الحـالات 

والظروف التي يعيش فيها الأطفال من الشعوب الأصلية؛ 
تقر بأن التمتـع بـالحقوق الـواردة في إطـار المـادة ٣٠، لا سـيما الحـق في تمتـع  - ٤
المرء بثقافته، يشمل، على النحو الوارد في التعليق العام رقم ٢٣ للجنة المعنية بحقـوق الإنسـان 
(١٩٩٤) وفي اتفاقية منظمة العمـل الدوليـة رقـم ١٦٩، أسـلوب الحيـاة الـذي يرتبـط ارتباطـا 
وثيقا بالأرض واستخدام مـا فيـها مـن مـوارد. وأن ذلـك ينسـحب بشـكل خـاص علـى أفـراد 

الشعوب الأصلية التي تشكل أقلية؛ 
 

المعلومات والبيانات والإحصاءات 
تطلب من الدول الأطراف ووكالات الأمـم المتحـدة المتخصصـة وصناديقـها  - ٥
وبرامجـها، وبخاصـة اليونيسـيف ومنظمـة العمـل الدوليـة، والبنـــك الــدولي والمصــارف الإنمائيــة 
الإقليمية والمجتمع المدني ومجموعات الشعوب الأصليـة، أن تـزود اللجنـة بمعلومـات محـددة عـن 
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القوانين والسياسات والبرامج المقرر تنفيذهـا لحمايـة حقـوق الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة، 
ولدى استعراض اللجنة تنفيذ الاتفاقية على الصعيد القطري؛ 

توصي الدول الأعضاء بتقوية آليـات جمـع البيانـات عـن الأطفـال بحيـث يتـم  - ٦
الوقوف على الثغـرات والعوائـق الراهنـة الـتي تحـول دون تمتـع الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة 
بحقوق الإنسان، ومن أجل وضع تشريعات وسياسات وبرامج لسد هذه الثغرات وإزالة هـذه 

العوائق؛ 
تشـجع آليـات الأمـم المتحـدة المعنيـة بحقـوق الإنسـان ووكالاتهـــا المتخصصــة  - ٧
ـــى إعــداد  وبرامجـها وصناديقـها والمنظمـات الدوليـة والمجتمـع المـدني والمؤسسـات الأكاديميـة عل
المزيد من الأبحاث المتعلقة بحالة الأطفال من الشعوب الأصلية في المناطق الريفية والحضرية، بمـا 
في ذلك، وضع مؤشرات مشتركة. وفي هذا الصدد، تطلب اللجنة من جميع الأطراف المهتمـة 

النظر في إعداد دراسة شاملة عن حقوق الأطفال من الشعوب الأصلية؛ 
 

المشاركة 
توصــي اللجنــة، في ضــوء المــواد ١٢ و ١٣ إلى ١٧ مــن الاتفاقيــة، الـــدول  - ٨
الأطراف بالعمل عن كثب مع الشعوب الأصلية ومنظماتها للتوصل إلى توافق في الآراء بشـأن 
وضـع اسـتراتيجيات وسياسـات ومشـاريع ترمـي إلى إعمـــال حقــوق الأطفــال مــن الشــعوب 
الأصلية، وتشكيل آليات مؤسسية مناســبة تشـترك فيـها جميـع العنـاصر الفاعلـة المعنيـة، وتوفـير 
التمويــل الكــافي لتيســير مشــاركة الأطفــال في وضــع هــذه الــبرامج والسياســــات وتنفيذهـــا 

وتقييمها؛ 
 

عدم التمييز 
تدعو الدول الأطراف إلى تنفيذ المادة ٢ من الاتفاقية تنفيذا كاملا وإلى اتخاذ  - ٩
تدابـير فعليـة، مـن بينـها سـن التشـريعات، لكفالـة تمتـع الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة بجميــع 
حقوقهم على قدم المساواة مع غيرهم وبـدون أي تميـيز، بمـا فيـها إمكانيـة حصولهـم المتسـاوي 
علــى الخدمــات الــتي تراعــي ثقافتــهم في مجــالات الصحــة والتعليــم والخدمــات الاجتماعيــــة 

والإسكان ومياه الشرب والصرف الصحي؛ 
توصي الدول الأطراف والمنظمات الدولية والمجتمع المدني بتكثيــف جـهودهم  - ١٠
لتوعية المهنيين المعنيين الذين يعملون مع الأطفال من الشعوب الأصلية ومن أجلهم، بالاتفاقية 

وبحقوق الشعوب الأصلية وتدريبهم على تنفيذها؛ 
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توصـي الـدول الأطـراف بـأن تُعـد، بمشـاركة كاملـة مـن مجتمعـات الشــعوب  - ١١
الأصلية وأطفالها، حملات توعية عامة بعدة وسائل من بينها وسـائط الإعـلام، لمحاربـة المواقـف 

السلبية من الشعوب الأصلية والتصورات الخاطئة عنها؛ 
تطلـب مـن الـدول الأطـــراف تقــديم معلومــات محــددة ومفصلــة عــن حــال  - ١٢
ـــتي اعتمدتهــا  الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـة، لـدى إبلاغـها اللجنـة بـآخر التدابـير والـبرامج ال
لمتابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل اللذيـن اعتمـدا في عـام ٢٠٠١ في المؤتمـر العـالمي لمناهضـة 

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛ 
 

القانون والنظام العام بما في ذلك قضاء الأحداث 
ـــها  تطلـب اللجنـة مـن الـدول الأطـراف أن تحـترم الأسـاليب العرفيـة الـتي تتبع - ١٣
ــة  الشـعوب الأصليـة لمعالجـة الجرائـم الـتي يرتكبـها الأطفـال حينمـا تكـون هـذه الأسـاليب محقق
لأفضـل مصـالح الطفـل، وبمـا يتوافـق إلى أقصـــى حــد ممكــن مــع المــواد ٣٧ و ٣٩ و٤٠ مــن 

الاتفاقية وغيرها من معايير الأمم المتحدة وقواعدها ذات الصلة؛ 
تطلـب مـن المقـرر الخـاص المعـني بحالـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساســـية  - ١٤
للسـكان الأصليـين إيـلاء اهتمـام خـاص للمسـائل المتعلقـة بقضـــاء الأحــداث في تقريــره، عــن 
الشعوب الأصلية وإقامـة العـدل الـذي سـيقدمه إلى الـدورة السـتين للجنـة حقـوق الإنسـان في 

عام ٢٠٠٤؛ 
 

الحق في الهوية 
ـــن  تدعــو الــدول الأطــراف إلى ضمــان التنفيــذ الكــامل للمــادتين ٧ و ٨ م - ١٥

الاتفاقية على نحو يشمل جميع الأطفال من الشعوب الأصلية، بعدة وسائل، من بينها: 
كفالة وجود نظام لتسجيل المواليد يكون غير مقيد وفعالا ومتاحا للجميع؛  (أ)

السـماح للآبـاء مـن الشـعوب الأصليـة بمنـح أطفـالهم الأسمـاء الـــتي يختارونهــا،  (ب)
واحترام حق الطفل في الاحتفاظ بهويته؛ 

اتخاذ جميع التدابير اللازمة للحيلولة دون بقاء الأطفال مـن الشـعوب الأصليـة  (ج)
عديمي الجنسية أو حرمانهم من الجنسية؛ 

توصي الدول الأطراف باتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة تمتـع الأطفـال مـن  - ١٦
الشعوب الأصلية بثقافتهم الذاتية واستخدام لغتهم. وفي هذا الصـدد، ينبغـي للـدول الأطـراف 
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إيـلاء اهتمـام خـاص للمـادة ١٧ (د) مـن الاتفاقيـة الـــتي تدعــو الــدول الأطــراف إلى تشــجيع 
وسائط الإعلام على إيلاء عناية خاصة للاحتياجات اللغوية للأطفال من الشعوب الأصلية؛ 

 
المحيط العائلي 

توصي الدول الأطراف باتخاذ التدابـير الفعالـة لضمـان وحـدة أسـر الشـعوب  - ١٧
الأصليـة ومسـاعدتها علـى تـولي مسـؤوليات تنشـئة أطفالهـــا وفقــا للمــواد ٣ و ٥ و ١٨ و٢٠ 
ـــة الــدول  و ٢٥ و ٢٧-٣ مـن الاتفاقيـة. ولغـرض وضـع مثـل هـذه السياسـات، توصـي اللجن
الأطراف بجمع بيانات عن الحالة الأسرية للأطفال من الشعوب الأصلية، بما في ذلك الأطفـال 
الذين ترعاهم الأسر الكفيلة وعمليات تبنيهم. وتوصي اللجنة الدول بأن يؤخذ صـون وحـدة 
أسر ومجتمعات الشعوب الأصلية في الاعتبار لدى وضعـها السياسـات والخدمـات الاجتماعيـة 
وبرامـج الصحـة والتعليـم الـتي تمـس الأطفـال مـن الشـعوب الأصليـــة. وتذكّــر اللجنــة الــدول 
الأطراف بأنه في الحالات التي يكون فيها انتزاع أطفال الشعوب الأصلية مـن محيطـهم العـائلي 
محققا لأفضل مصالحهم، وأنه يتعذر إيجـاد بديـل آخـر لتنشـئتهم داخـل مجتمعـهم بشـكل عـام، 
لا يجـوز اللجـوء إلى إيداعـهم بالمؤسسـات الإصلاحيـة إلا كحـل أخـــير، وأن يخضــع وضعــهم 
الجديد إلى استعراض دوري. ووفقا للمادة ٢٠-٣ من الاتفاقية، يتعين إيلاء الاعتبار الواجـب 

لضمان الاستمرارية في تربية الطفل، ولخلفية الطفل الدينية والثقافية والاثنية واللغوية؛ 
 

الصحة 
توصي الدول الأطراف باتخاذ جميع التدابير اللازمة لإعمال حق الأطفال من  - ١٨
الشعوب الأصلية في التمتع بالصحة، وذلك في ضوء الانخفـاض النسـبي في مؤشـرات الوفيـات 
ـــال. كمــا ينبغــي إيــلاء اهتمــام خــاص  والتحصـين والتغذيـة في أوسـاط هـذه الفئـة مـن الأطف
للمراهقين من حيث إساءة استعمال المخدرات واستهلاك الكحول والصحة العقلية والتثقيــف 
الجنسـي. وتوصـي اللجنـة الـدول الأطـراف أيضـا بوضـع سياسـات وبرامـج وتنفيذهـــا لكفالــة 
تزويد الأطفال مـن الشـعوب الأصليـة بإمكانيـة الحصـول علـى قـدم المسـاواة مـع غـيرهم علـى 

الخدمات الصحية التي تراعي ثقافتهم؛ 
 

التعليم 
توصي الدول الأطراف بضمان منح الأطفال مـن الشـعوب الأصليـة إمكانيـة  - ١٩
التحصيل العلمي المناسب والعالي الجودة، وفي الوقت نفسه اتخـاذ تدابـير إضافيـة للقضـاء علـى 
عمل الأطفال بوسائل عدة، من بينــها توفـير التعليـم غـير الرسمـي، حسـب الاقتضـاء. وفي هـذا 
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الصـدد، توصـي اللجنـة الـدول الأطـراف بـأن تقـوم، بمشـــاركة نشــطة مــن جــانب مجتمعــات 
الشعوب الأصلية وأطفالها، بما يلي: 

استعراض المناهج والكتب الدراسـية ومراجعتـها لكـي يعمـم في نفـوس جميـع  (أ)
الأطفال احترام هوية الشعوب الأصلية الثقافيـة وتاريخـها ولغتـها وقيمـها بمـا يتفـق مـع التعليـق 

العام رقم ١ الذي أبدته اللجنة على أهداف التعليم؛ 
إعمال حق الأطفال مـن الشـعوب الأصليـة في تعلـم القـراءة والكتابـة بلغتـهم  (ب)
الأصليـة أو باللغـة الأكـثر اسـتعمالا في أوسـاط الجماعـة الـتي ينتمـون إليـها وباللغـة أو اللغـــات 

الوطنية للبلد الذي يقيمون به؛ 
اتخاذ التدابير اللازمة لمعالجة الارتفاع النسـبي لمعـدلات التسـرب مـن المدرسـة  (ج)
في صفـوف الشـباب مـن الشـعوب الأصليـة، وضمـان إعـداد الأطفـال مـن الشـــعوب الأصليــة 
ـــاتهم  إعــدادا وافيــا يســاعدهم علــى تحصيــل التعليــم العــالي والتدريــب المــهني، وتحقيــق تطلع

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ 
اتخاذ تدابير فعالة لزيادة عدد المدرسين من مجتمعات الشعوب الأصلية أو مـن  (د)
المتحدثـين بلغـات الشـعوب الأصليـة، وتزويدهـم بـــالتدريب المناســب، وكفالــة عــدم التميــيز 

ضدهم مقارنة بالمدرسين الآخرين؛ 
تخصيـص مـا يكفـي مـن المـوارد الماليـة والماديـة والبشـرية لتنفيـذ هـذه الـــبرامج  (هـ)

والسياسات تنفيذا فعليا؛ 
 

التعاون والمتابعة على الصعيد الدولي 
 

تشجع هيئات حقوق الإنسان التي أنشئت بموجب معاهدات وآليـات الأمـم  - ٢٠
المتحدة المعنية بقضايا الشعوب الأصلية على زيادة التعاون فيما بينها؛ 

تطلب من الجهات التابعة للجنة حقوق الإنسـان والمخولـة مواضيـع معينـة أو  - ٢١
أقطار محددة أن تولي، كل في مجالها، اهتماما خاصا لحالة الأطفال من الشعوب الأصلية؛ 

توصــي المقــرر الخــاص المعــني بحالــة حقــوق الإنســان والحريــات الأساســـية  - ٢٢
للسكان الأصليين أن يخصص أحد التقارير السنوية الـتي يرفعـها إلى لجنـة حقـوق الإنسـان مـن 
أجل حقوق الأطفال من الشعوب الأصليـة. وأن يتضمـن هـذا التقريـر دراسـة اسـتقصائية عـن 
تنفيذ جميع الدول الأطراف في الاتفاقية للتوصيات المنبثقة عن يوم المناقشة العامة الذي نظمتـه 

اللجنة. 
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تشجع وكالات الأمـم المتحـدة والجـهات المانحـة المتعـددة الأطـراف والثنائيـة  - ٢٣
علــى أن تضــع وتدعــم في جميــع المنــاطق برامــج مخصصــة للأطفــال مــن الشــعوب الأصليــــة 

وبمشاركتهم، تقوم على أساس الحقوق؛ 
تقر بمقدرة مجتمعات الشعوب الأصلية على معالجة العديد من المســائل الآنفـة  - ٢٤
الذكر، وانطلاقا من ذلك تدعو المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية، والمقرر الخاص 
المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية للسكان الأصليين إلى التنسـيق لوضـع مجموعـة 
من أفضل الممارسات من أجل تعزيز حقوق الأطفال من الشـعوب الأصليـة وحمايتـها، وذلـك 
بالتشـاور مـع المعنيـين مـن المنظمـات غـير الحكوميـة، والخـبراء والأطفـال المنتمـين إلى الشــعوب 

الأصلية. 
 

ملاحظة: جاءت هذه التوصيات محصلة ليوم المناقشة العامة المخصص لحقوق 
الأطفــال مــن الشــعوب الأصليــة، ولا يُدّعــــى بأنهـــا تشـــكل قائمـــة شـــاملة 

بالتوصيات ذات الصلة بجميع الحقوق التي تغطيها الاتفاقية. 
 


